
Dossier #51 : Â«Â Politiques et pratiques linguistiquesÂ Â»

Description

Les nations de lâ??Est de lâ??Europe se sont constituÃ©es pour la plupart dans des cadres 
culturels et identitaires fortement marquÃ©s par les langues. Aujourdâ??hui encore, dans des 
contextes multiculturels, les aspirations Ã  lâ??Ã©ducation et Ã  lâ??Ã©mancipation se 
concrÃ©tisent par des transferts et des conflits dâ??intÃ©rÃªts.Â 

En outre, la prÃ©sence de familles originales de langues et la
domination de certaines langues comme le russe ont amenÃ© des
comportements, des pratiques, des stratÃ©gies de rapprochement
spÃ©cifiques.

– Edito

Langues et identitÃ©s
– La langue albanaise comme vecteur identitaire
– En RÃ©publique de Moldova, des langues et des identitÃ©s
– Lâ??invention de la langue moldave : nationale ou soviÃ©tique ?
– Le sentiment national komi : vers une identitÃ© rÃ©publicaine extralinguistique ?
– Langue et identitÃ© : des relations ambiguÃ«s chez les Nenets des forÃªts
– Le rÃ´le de la langue dans lâ??affirmation dâ??une nation : lâ??exemple de la langue slovaque
– Le bilinguisme en Lettonie dâ??une perspective diachronique
– GÃ©orgie : une langue et une nation Â«en pÃ©ril depuis des millÃ©nairesÂ»

Politiques linguistiques et linguistique politique
– Lettonie : de lâ??ethno-nationalisme linguistique Ã  la reconnaissance du multilinguisme?
– Enjeux et politiques linguistiques en Estonie et au Pays basque
– Immersion linguistique en Estonie – Une occasion originale de dÃ©couvrir la langue de lâ??autre
– La politique linguistique de la Russie
– Russie : 131 langues en danger
– Les Magyars et les Saxons de Transylvanie
– Les Roms en RÃ©publique tchÃ¨que, entre revendications politiques et culturelles

Pratiques, transmission et partage
– En thÃ©orie et en pratique : les politiques linguistiques en Ukraine aprÃ¨s 1991
– Dialogues sur la trasianka ou ce qui naÃ®t du mariage entre le biÃ©lorusse et le russe
– Enjeux et analyse des processus de diffÃ©renciations linguistiques dans les pays de langue serbo-
croate
– La Â«transition linguistiqueÂ» en RÃ©publique tchÃ¨que : la place de lâ??anglais et du russe
– Lâ??apprentissage des langues Ã©trangÃ¨res en Pologne : trois itinÃ©raires
– Parler russe ou penser russe ?
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– IsraÃ«l en russe
– Il y aura toujours un soleil, il y aura toujours un ciel. Refuge dans la langue russe
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